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Intuity Bridge Power Module
Module d’alimentation de pont Intuity
Médulo de potencia para Puente Intuity

Installation Instructions « Notice dlInstallation « Instrucciones de Instalacion

Catalog Number(s) * Numéro(s) de Catalogue * Les Numéros de Catalogue:

PW1013

Country of Origin: Made in China « Pays dorigine: Fabriqué en Chine « Pais de origen: Hecho en China

The PW1013 distributes 12VDC power over three
) logrend @ Cat 5 connections to Intuity Bridge modules. It
/ 5 n 1B 5 also has a 12VDC output to power the Intuity
- POWER OUT Controller (HA7000). The recommended power
12vDe supply is the PW7760 (18W).
(SaeaC) Le PW1013 distribue du courant 12 Vcc aux trois
modules de pont Intuity par les connections de
— catégorie 5. Il dispose également d’une sortie 12
< Vcc alimentant le contréleur Intuity (HA7000).
L’alimentation électrique recommandée est le
POWER IN PW7760.
12VDC, 1.5A
16W Max. EI PW1013 distribuye la alimentacién de 12 V CC
C® - por tres conexiones de categoria 5 a médulos
@\ para puente Intuity. También tiene una salida de
12 V CC para alimentar el controlador Intuity

(HA7000). El suminstro de alimentacion
recomendado es elPW7760.

INSTALLATION INSTRUCTIONS
Please read these instructions completely
before you begin.

NOTICE D’INSTALLATION
Veuillez lire toutes ces instructions
avant de commencer.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION
Lea completamente estas instrucciones
antes de comenzar.

Run Cat 5 cable from the enclosure to up
to three Intuity Bridge modules.

Faites passer un cable de catégorie 5 du boitier
vers les modules de pont Intuity (jusqu’a trois).

Tienda el cable de categoria 5 desde el

receptaculo hasta los tres moédulos para puente
Intuity.
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Terminate each Cat 5 cable at
each end with an RJ45 plug. Test
the Cat 5 connection to insure
proper end-to-end continuity.

Terminez le cable de catégorie 5 par une prise
RJ45 a chaque extrémité. Testez la connexion de
catégorie 5 pour garantir une continuité adequate
de bout en bout.

Termine el cable de categoria 5 en cada extremo
con un enchute RJ45. Verifique la conexion de
categoria 5 para asegurar la continuidad correcta
de extreme a extremo.

At the enclosure, plug each RJ45 Cat 5
plug into the PW1013. At each bridge
location, plug the Cat 5 cable into the
device. When all connections have
been made, plug in the PW1013, and
verify power has been distributed.

Au niveau du boitier, branchez chaque prise RJ45
de catégorie 5 sur le PW1013. Au niveau de
chaque pont, branchez le céable de catégorie 5 sur
le périphérique. Une fois toutes les connexions
effectuées, branchez le PW1013 et verifies que
I'alimentation soit effective.

En el receptaculo, conecte cada enchufe RJ45 de
categoria 5 en el PW1013. En cada ubicacién de
los puentes, conecte el cable de categoria 5 en el
dispositivo. Cuando se hayan hecho todas las
conexiones, conéctelas en el PW1013 y verifique
que le energia esté distribuida.
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